ROYAUME DU MARQC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maftre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 32/2023

Le 18 Avril 2023 a 11 Heures, Il sera procédé, dans les bureaux de [’office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Maérouf) - Casablanca a I’ouverture des plis relatifs a I’appel d’offres sur offres de prix,
pour le compte de ’office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail en
maitrise d’ouvrage déléguée, ayant pour objet I’Acquisition, ’installation et la mise en service des
équipements du secteur génie mécanique destinés aux cités des métiers et des compétences de la
région Casablanca-Settat ; lot unique :

Lot unique : Cabines et équipements de soudage

Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré au service des marchés 4 la Direction de I’ Approvisionnement
et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la RN.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf)
Casablanca, il peut é&tre ¢également téléchargé & partic du portail des marchés de [’Etat
www.marchéspublics.gov.ma, Et & partic du site de I’office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

Le cautionnement provisoire est fixé 4 la somme de Cinquante-six mille neuf cent dix-huit Dirhams
(56 918.00 bH)

L’estimation des cofits des prestations établies par le Maitre d’ouvrage est fixée 4 la somme de Trois
millions sept cent quatre-vingt-quatorze mille cinq cent cinquante Dirhams (3 794 550,00 DH) en
TTC.

Le contenu, la présentation ainsi que le dépot des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Marchés de ’OFPPT

Les concurrents peuvent ;

#* soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

“ soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché & la Direction
de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO 1n° 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Ma#rouf) - Casablanca ;

% soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et avant
l'ouverture des plis.

% Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de I’arrété du ministére de

I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif a la

dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les pieces justificatives & fournir sont celles prévues par l'article n°6 du réglemenkde consultation
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ROYAUME DU MAROC

MAITRE D'OUVRAGE
SOCIETE FONCIERE CMC S.A.

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

Dossier d’Appel d’offres
Ouvert sur offres de prix
N° 3, /2023

Objet de I'Appel d’offres :

Acquisition, installation et mise en service des équipements du Secteur génie
mécanique destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région
Casablanca-Settat ; Lot Unique :

¢ Lot Unique : CABINES ET EQUIPEMENTS DE SOUDAGE
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION

F R AR AR TR

ARTICLE N°1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION.

Le présent réglement de consultation concerne 'appel d'offres ouvert sur offres de prix ayant
pour objet : Acquisition, instailation et mise en service des équipements du Secteur génie
mécanigque destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région Casablanca-Settat
; Lot Unique :

> Lot Unique : CABINES ET EQUIPEMENTS DE SCUDAGE

Il est &tabli en vertu des dispositions de I'article n°18, du réglement des marchés, approuve le 18
Chadbane 1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail (OFPPT).

Les prescriptions du présent réglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier les
conditions et les formes prévues par le réglement des marchés de I'OFPPT. Toule disposition
contraire au réglement des marchés de I'OFPPT est nulle et non avenue. Sevles sont valables les
précisions et prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de I'article n°18 et des
autres articles du réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°2 : MAITRE D'OUVRAGE
Le maitre d'ouvrage du marché qui sera passé suite au présent gﬁpel d . est la Société

Fonciére CMC S.A.

ARTICLE N°3 : MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE

Le maitre d’ouvrage délégué est I'Office de la Formation Profess@hn\eﬂerefd /@/ Promotion du
Travail {OFPPT). RN
Outre le lancement et le jugement de la procédure des Appels d'offres, la mission de la

maitrise d'ouvrage déléguée est portée sur:

¢ Le suivi d'exécution du marché ;

s Les démarches, éventuelles, nécessaires & I'obtention de I'exonération des droits de
douanes ;

o La coordination nécessaire pour La préparation des conditions de livraison, d'installation
et de réception des équipements ;

¢ Lasignature des bons de dépdt et des livraisons conformément aux dispositions prévues
par ce marché ;

» La réception provisoire du marché ;

¢ Laréception définitive du marché ;



—FQONCIERE—

v T

" laVerdefdvenic

s Laliguidation et le paiement des dossiers de facturation.

L'OFPPT représente la Société Fonciére CMC S.A. & I'égard du fitulaire de ce marché dans
I'exercice des attributions qui lui sont confiés jusqu’d ce que la Société Fonciére des CMC ait
constaté 'achévement de sa mission.

ARTICLE N°4 : DEFINITIONS.
Au sens du réglement des marchés de I'OFPPT on enfend par:

1- Attributaire : concurrent dont l'offre a été retenue avant la nofification de I'approbation du
marché ;

2- Autorité compétente : 'ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par lui pour
approuver le marché ;

3- Concurrent : foute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la
conclusion d'un marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans les
conditions prévues & ['article 140 du réglement des marchés publics de I'OFPPT ;

5- Titulaire : attributaire auquel lapprobation du marché a été nolifiée.

ARTICLE N°5 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de 'article n°24 du Réglement des Marchés de I'OFPPT :

Peuvent valablement pariciper et étre attributaire(s) de(s) marché(s} afférent(s) au présent
appel d'offres, les personnes physiques ou morales, qui :

a) Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;

b) Sonten situation fiscale réguliere, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes
exigibles d0ment définitives ou, & défaut de réglement, constitué des garanties jugées
suffisantes par le comptable chargé du recouviement, et ce conformément & la
législation en vigueur en matiére de recouvrement ;

c} Sont offiliées & la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou & un régime particulier de
prévoyance sociale, et souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires et
sont en situation réguliére aupres de ces organismes.

Ne sont pas admises & participer aux appels d'offres :

e Les personnes en liquidation judiciaire ;

s Les personnes en redressement judiciaire, sgU
lautorité judiciaire compétente ;
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e les personnes ayant fait l'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée
dans les conditions fixées par l'article n°142 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

s les personnes qui représentent plus d'un concumrent dans une méme procédure de
passation de marchés.

AZTHCLE N°6 : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS.

Chague concurrent est tenu de présenter un dossier administratif et un dossier technique.
Chaque dossier peut étre accompagné d'un éiat des pieces qui le constituent.

A- Le dossier administratif comprend :

1. 7oir chaqgue concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) Une déclaration sur 'honneur, en un exemplaire unigue, établie conformément au
modéele joint en annexe.,

b) L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant lieu, le cas échéant. En cas de groupement, le
cautionhement provisoire doit &ire constitué conformément aux dispositions du § C
de I'arficle n®140 du Réglement des Marcheés de I'OFPPT.

N.B: 1- Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements
agrées & cet effet par le ministre chargé des finances Marocain (pour les candidats étrangers,
ces cautions personnelles et solidaires doivent étre avalisé par une banque marocaine).

2- Les piéces a et b ne doivent exprimer aucune restriction ou réserve sous peine d’ aire
releigss par la commission d'appel d'offres. 7 Sy
Pour les groupements, il y a lieu de produire :

+ Une copie légalisée de la convention constitutive du groug
du Réglement des Marchés de I'OFPPT. i

+ Une note indiquant notamment fobjet de la convenhon,‘rlq ncﬁure du g;;z{upemeni le
mandataire, la durée de la convention, la répariition des pres’raﬂohs :d_s chéant.

2. Pour le concurent auqguet il est envisagé d'attribuer le marché, dans les conditions fixées &
I'article 40 du Réglement des Marchés de I'OFPPT .

a) la ou les piéces justifiant les pouvoirs conférés & la personne agissant au nom du
concurrent et ce conformément & I'alinéa aj du paragraphe 2 de Particle n°25 du
Reglement des Marchés de I'OFPPT ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'originale délivrée depuis moins d'un
an par Administration compétente du lieu dimposition certifiant que le concumrent est
en situation fiscale réguliére ou & défaut de paiement gu'il a constitué les garanties
prévues & larticle 4 ci-dessus. Cette attestation doit mentionner lactivité au tifre de
laquelle le concurrent est imposé ;

c) une attestation ou sa copie certifiée conforme & 'originale délivrée depuis moins d'un
an par la Caisse nationale de sécurité sociale cerfifiant que le concurmrent est en
situation réguliere envers cet organisme conformément aux dispositions prévues & cet

6

~Z5
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effet & Farficie £ d-dessus ou de la décision du ministre chargé de I'emploi ou sa copie
certifidée corfarme & Voriginale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15
joumada it 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale assortie de
I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est affilié et
certifiant qu™ est en situation réguliére vis-G-vis dudit organisme ;

* La date de production des piéces prévues aux b) et c] ci-dessus sert de base pour
I'appréciation de lewr voudiié.
d) Le cerificet dimmairiculation au regisire de commerce pour les personnes assujetties
& lobligation dmmmatriculation conformément a la législation en vigueur ;

Pour, les concurrents non installés au Maroc : I'équivalent des attestations visées aux
paragraphes b, ¢ et & c-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents
de leurs pays d'origre = de provenance pour les concurrents non installés au Maroc.

A défaut de la délvrance de tels documents par les adminisirations ou les organismes
compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent éire
remplacées par une cHestation délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d'origine ou de proveniance certifiant que ces documents ne sont pas produits ou par une
déclaration sur I'honneur dOment certifiée par les autorités compétentes du pays d'origine
attestant I'impossibiliié de produire I'ensemble ou une partie des documents précités.

B - Le dossier technique comprend :

1. Une note indiguant les moyens humains et techniques du concumrent et mentionnant
éventuellement, & ieu, la date, la nature et I'importance des prestations & I'exécution
desquelles le corczrant a participé et la qualité de sa participation.

2. Les attestations o eurs copies cerlifiées conformes & I'originale déliviées par les maitres
d’ouvrage pubk=s v privés ou par les hommes de l'art sous la direction desquels le
concurrent o exa—sié des prestations de mémes familles. Chaque attestation précise
notarmment la naiure des prestations, leur montant ef I'année de réalisation dginsi gue le nom
et la qualité du sgrataire et son appréciation.

ARTICLE N°7 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENTS PUBLICS.

Lorsque le concument est un établissement public, il doit fournir :

1. AU moment de la présentation de I'offre, outre le dossier technique Q’f &n, pfus de‘s. f;réces
prévues & l'alinéa 1} du i-A de I'article 5 ci-dessus, une copie du texte thcb\hiqni < e“écf:’u’fer les
prestations objet du marché ;

2. S'il est retenu pour étre attributaire du marché :

a) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'original délivrée depuis moins d'un an par
I Administration compétente du lieu d'imposition certifiant qu'il est en situation fiscale réguliére
ou & défaut de paiement quil a constitué les garanties prévues & f'article 4 ci-dessus. Cette
attestation, qui n'est exigée que pour les organismes soumis au régime de la fiscalité, doit
mentionner l'activité au titre de laquelle le concumrent est imposé ;

b) une aitestation ou sa copie certifiée conforme & ['originale délivrée depuis moins d'un an par
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la Caisse nationale de sécurité sociaie c=xifiant que le concurrent est en situation réguliére
envers cet organisme conformément cux dispositions prévues & cet effet & f'arlicle 4 ci-dessus
ou de la décision du ministre chargé g= "=mploi ou sa copie ceriifiée conforme a l'originale,
prévue par fe dahir portant loi n® 1-72-184 du 15 joumada | 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime
de sécurité sociale assortie de I'attestaiion de I'organisme de prévoyance sociale auquel le
concurrent est affilié et cerlifiant qu'il est en stuation réguliére vis-&-vis dudit organisme.

La date de production des pieéces prévues aux a) et b) ci-dessus sert de base pour 'appreciation
de leur validite.

ARTICLE N°8 : CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.
Les-dossiers présentés par les concurents dowrent comporter :

7.1 - Les dossiers administratlifs et techniquex. prévus a I'article 5 ci-dessus.

7.2 - Une offre technique :

L'offre technigue du concurrent doit comprendre les éléments suivants :

Les « spécifications techniques des fournitures » renseignés conformément au canevas prévu 4

'annexe : Lot Unique, du cahier des presciiplions spéciales ef ce, en faisant ressortir 'annexe

caractéristiques des fournitures proposées par e concuirent, leurs marques et leurs références.
Cette annexe est signée par le concumrent et élayée par les catalogues et/ou
Documents relatifs aux « spécificzions techniques des équipements et/ou fournitures »
afférents aux équipements et fou foumitures proposées.
Ces catalogues et/ou document= =«cifis aux « spécifications techniques des équipements
etf/ou foumitures » doivent étre cmoneiés sur toutes les pages et portant le numéro de
I'appel d’offres et |'item comesporzani.

Il est & noter gue :

e Pour le cas d'un groupement, les documents relatifs & Toffre technique sont & signer par
lensemble des membres du groupemant, soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie
des habilitations sous forme de procurations légalisées pour représenter les membres du
groupement lors de la procédure de passation du marché.

+ Pourles piéces de I'offre technique de la solution variante, les mémes piéces.sont exigées et
ce, pour les fournitures proposés au titre de la solution variante, -

7.3 - Une offre financiére qui comprend :

a) lacte d'engagement par lequel le concurreni s'engage & reohser\ Ies presicmon ijef du
marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des chorges ef moyenngamf un prix
qu'il propose. Il est établi en un seul exemplaire conformément au modéle- Jjoint au présent
réglement.
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Cet acte d'engagement doment rempli, et comportant le relevé d'identité bancaire (RIB}, est
sighé par le concurrent ou son representant habilite, sans qu'un méme representant puisse
représenter plus d'un concurrent & la fois pour le méme marché.

Lorsgque {'acte d'engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est defini & l'article 140 du
Réglement des Marchés de |'OFPPT, il doit éfre signé soit par chacun des membres du
groupement ; soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de
procurctions légalisées pour représenter les membres du groupement lors de 1a procédure de
passation du marché.

b) le bordereau des prix - détail estimatif prix établis par le Maitre d'Ouvrage Délégué et figurant
dans le dossier d'appel d'offres.

Le montant total de acte d'engagement doit étre libellé en chiffres et en toutes letires.

Le bordereau des prix - détail estimatif doivent tenir compte de :

4 La saisie doit se faire par les moyens numériques (non manuscrits).
4 Les prix unitaires doivent &ire fibellés en chiffres.
4 Les montants totaux doivent étre libellés en chiffres,

En cas de discordance entre le montant fotal de lacte d'engagement, et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour
établir le montant réel de l'acte d'engagement,

7.4 - Le cahier des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou son
représentant doment habilite & cet effet.

ARTICLE N°% : OFFRE VARIANTE.
Des offres vorlqntes pourront efre proposees par les concurrems
présenter une offre pour la solution de base initiclement prévue.

Les modalités d'examen des offres de base seront effectuées conformément aux spécifications
techniques des fournitures proposées annexé au cahier des prescriptions speciales.

Les modadilités d'examen des offres variantes seront effectuées de la méme maniére que I'offre
technique de base.

Les offres variantes présentées par les concurrents font 'objet d'un pli disfinct de l'offre de base

éventuellement proposée. Dans ce cas, les pieéces du dossier administratif visées ai'alinéa 1) du

paragraphe I-A de |'article 5 et de 'artficle 6 ci-dessus, le dossier technique est valable aussi bien

pour la solution de base que pour les offres variantes.

Dans fe cas ou le concurrent ne présente qu’une offre variante, le pli contenant celle-ci doit &tre

présentée conformément & 'arlicle 13 ci-dessous, accompagnée des dossiers prévus d I'article
9

B o
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7 ci-dessus, ainsi que le cahier des prescriptions spéciales paraphe et signé par le concurrent ou
son représentant dOment habilité & cet effet et doit porter en outre la mention " offre variante”,

ARTICLE N°10 : COMPOSITION DU DOSSIER D' APPEL D'OFFRES.

Conformément aux dispositions de 'arficle 19 du réglement des marchés de I'OFPPT, le dossier
d'appel d'offres comprend :

a) Une copie de l'avis d'appel d'offres ouvert ;

b} Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciaies ;

c) Le modéle de facte d'engagement visé & l'articie 7 precite ;

d) Le modsle du bordereau des prix - détail estimatif ;

e} Le modele de la déclaration sur 'honneur prévue & larticle 5 précite |

f} Le présent reglement de la consultation.

ARTICLE N°11 : INFORMATION DES CONCURRENTS.

Tout concurrent peut demander au Mditre d'Ouvrage Délégué, par courrier porté avec accusé
de réception, par lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie
électronique de i fournir des éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres
ou les documents y afférents. Cette demande n'est recevable que si elle parvient au Maitre
d'Ouvrage Délégué au moins sept (7) jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des

plis.

Le Maitre d'Ouvrage Délégué doit répondre a toute demande d'information ou
d'éclaircissement regue dans le délai prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le Mafire d'OCuvrage Déléguée d un concurrent
& la demande de ce dernier, doit &lre communiqué le méme jour et dans les mémes conditions
aux autres concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce par
lettre recommandée avec accusé de reception, par fax confirmé ou par voie électronique. |l
est également mis & la disposition de tout auire concurrent dans le portail des marchés publics
et communigué aux membres de la commission d'appel d'offres,

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le Mailre d'Ouvrage Délégué doivent étre
communiqués au demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date
de réception de la demande d'information ou d'éclaircissement du concurrent.

Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre le dixieme et le septiéme jour precédant la
date prévue pour la séance d'ouverture des plis la réponse doit infervenir au plus tard trois (3}
jours avant la date prévue pour la seance d'ouverture des plis.

ARTICLE N°12 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D’ APPEL D'OFFRES

Conformément aux dispositions de I'article n°19 § 7 du réglem ntu des marc; &s de I'OFPPT,
exceptionnellement le Mditre d'Ouvrage Delegué peut miroduure des modlficdhons cdans le
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dossier d'appel d'offres sans changer l'objet du marché. Ces modifications sont communiguées
& fous les concurrents ayant retire ou ayant teléchargée ledit dossier, et infroduites dans les
dossiers mis & la disposition des autres concurrents.

e Vol de Pventr

Lotsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, celui-ci est publié
conformément aux dispositions de I'alinéa 1 du paragraphe |-2 de l'article 20 du Réglement des
Marchés de I'OFPPT. Dans ce cas, la séance d'ouverture des plis ne peut éire tenue que dans
un délai minimum de dix {10} jours & compter du lendemain de la dale de la derniére
publication de |'avis rectificatif au portail des marchés publics, du site de |' Office le cas echeant
et dans le journal paru le deuxiéme, sans que la date de la nouvelle seance ne soit antérieure
& celle prévue par |'avis de publicité initial.

Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d'appel d'offres doivent &ire informes des
modifications prévues ci-dessus ainsi que de la nouvelle date d'ouverture des plis, le cas
échéant.

Lorsgu'un concurrent estime que le délai prévu par H'avis de pubiicite pour la préparation des
offres n'est pas suffisant compte tenu de la complexité des prestations cbjet du marché, il peut,
au cours de la premiére moitié du délai de publicité, demander au Maiire d'Ouvrage Délégué,
par courrier porté avec accusé de réeception, par fax confirmé ou par courrier électronique
confirmé, le report de la date de la séance d'ouverture des plis.

La lettre du concurrent doit comporter tous les éléments permettant au Mailre d'Quvrage
Délegué délégué d'apprécier sa demande de report.
Si le Maitre d'OQuvrage Délégué reconndit le bienfondé de la demande du concurrent, il peut
procéder au report de la date de la seance d'ouverture des plis. Le report, dont la duree est
laissée & I'appréciation du Mdaitre d'Ouvrage Délegue.

Dans ce cas, le report de la date de la séance d'ouverture des plis, ne peut étre effectué qu'une
seule fois guel que soit le concurrent quile demande.

ARTICLE N°13 : REPARTITION EN LOTS,

- Lejugement des offres, prévu pour le présent appel d’offres, est un jugement par lot.

- Le soumissionnaire peut faire une offre pour un ou plusieurs lots de I'appel d'offres.

- Chaque lot fait lobjet d'un seul marché séparé et les quaniités indiquées aux différents lots
sont indivisibles.

- Le soumissionnaire doit obligatoirement offrir 'ensemble de la quantite indiguée & chaque

lot,

Les offres partielles, techniques et financiéres, ne sont en aucun cas prises en considération.

Pour |'attribution, le Maitre d'Ouvrage Délégué procéde & l'ouverture, & I'examen des offres de

chague lot, et & 'attribution par lot.

ARTICLE N°14 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Conformément qux dispositions de I'article n°2? du réglement des mdrchés de EfOFP

A- Le dossier présenté par chaque concurrent est mis dans un pli ferme por’ront
- Le nom et l'adresse du concurrent ; :
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"~ L'objet du marché et, éventuellement, l'indication du lot ;
- La date et 'heure de la séance d'ouverture des piis ;
- L'avertissement que " le pli ne doit étre ouvert que par le président de la commission
d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis .

fu_ii’_dt Pdventr ¢

B- Ce pli contient trois enveloppes distinctes :

a) La premiere enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier technique, et le cahier
des prescriptions spéciales diment signé et paraphé par le concurrent ou son représentant
dOment habilité & cet effet.

Cette enveloppe doit étre cachetée et porter de fagon apparente la mention {t
dossiers administratif et techniquen.

b) La deuxiéme enveloppe comprend l'offre financiére du soumissionnaire « Une enveloppe
pour chague lot ». Elle doit élre cachetée et porter de fagon apparente la mention « offre
financiére ».

c) La troisieme enveloppe contient l'offre technique. Elle doit étre cachetée et porte de
fagon appdarente la mention « offre technique »,

C- Les enveloppes viseées aux paragraphes a, b, et ¢ du B ci-dessus indiqguent de maniére
apparente :

- Le nom et l'adresse du concuirent ;

- L'objet du marché et, le cas échéant, lindication du lof ;

- Ladate et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;

ARTICLE N°15 : RETRAIT DU DOSSIER D' APPEL D'OFFRES.

Le dossier d'appel d'offres est mis & la disposition des concurrents dans le bureau du Service des
Marchés & la Direction de I' Approvisionnement et fa Logistique, sis Intersection de la Route BO n°
50 et la R.N.11 (Route Nouaceur Sidi Madrouf} & Casablanca, des la premiére parution de i'avis
d'appel d'offres dans I'un des supports de publication prévus & I'article 20 du Réglement des
Marchés de 'OFPPT et jusqu’d la date limite de remise des offres, Le dossier d'appel d'offres est
remis gratuitement aux concurrents,

Le dossier d'appel d'offres peut étre téléchargé & partir du portail des marchés de |'Etat
www.marchéspublics.gov.ma et 4 partir du site de I'Office de la Formation Professionnelie et de
la Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

ARTICLE N°16 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de ['article 31 du reglement des marchés.de I'OFPPT, les plis
sont, au choix des concurrents : CaLE o

12




2 ONCIE R B

Y £
\IM\B/\

- Soit déposés, contre récépisse, dans ie bureau de la Direction des Approvisionnements
et Logistique (Service des Marchés), sis Infersection de la Route B.O. n® 50 et la Route
Nationale 11 Sidi Madrouf ~ Casablanca - MAROC ;

- Soit envoyés, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau precité ;

- Soit remis, séance tenante, au président de la commission d'appel d'offres au début de la
séance, et avant 'ouverture des plis.

- Soit fransmis par voie électronique conformément aux dispositions de I'arrété du ministere
de I'économie et des finances n° 20-14 du 8 kaada 1435 (4 Septembre 2014) relatif a la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

a ¥pie de Vdvenle

Le délai pour la réception des plis expire & la date et 'heure fixées par ['avis d'appel d'offres pour
la séance d'ouverture des plis.

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et & 'heure fixes ne sont pas admis.

ARTICLE N°17 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES.

Conformément aux dispositions de |'article n°33 du réglement des marchés de I'OFPPT, les
concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze (75) jours, a
compter de la date de la séance d'ouverture des plis.

Sila commission d'appel d'offres estime ne pas éire en mesure d'effectuer son choix pendant le
délai prévu ci-dessus, le Mditre d'Ouvrage Délegué sdisit les concurrents, avant 'expiration de
ce délai par lettre recommandée avec accusé de reception ou par fax confirme ou par tout
autre moyen de communication donnant date certaine et leur propose une prorogation pour
un nouveau délai gu'il fixe, Seuls les concurrents ayant donné leur accord par lettre
recommandée avec dccusé de réception ou par fax ou par tout autres moyens de
communication donnant dale certaine adressée au Maitire d'Ouvrage Délégué, avant la date
limite fixée par ce dernier, restent engagés pendant ce nouveau délai,

ARTICLE N°18 ;: LANGUE DE L'OFFRE.

L'offre préparée par le concurrent ainsi que toute correspondance et tous documents
concernant I'offre échangée entre le candidat et I'OFPPT seront rédigés en Langue Frangaise.
Tout document imprimé fourni par le candidat peut é&ire rédigé en une autre langue dés lors
qu'il est accompagné d'une traduction en langue frangaise par une personnefautorité
compétente, des passages intéressants I'offre. Dans ce cas et aux fins de I'interprétation de
I'offre, la traduction francaise fait fol.

ARTICLE N°19 : PRIX PREFERENTIELS POUR LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

Vu que les prestations objet du présent appel d'offres sont destinées unlquemen’r & la formation
professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels pour I'édue
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ARTICLE N°20 : MONNAIE DE L'OFFRE.

L Vi e Brents

Pour le concurrent national, la monnaie dans laguelle le prix des offres doit étre formuie et
exprimé en Dirhams.

Pour le concurrent non installé au Marec, ia monnaie dans laguelle le prix des offres doit étre
formulé et exprimé est I'Euro ou le dollar USA. Dans ce cas, pour étre évalués et compares, les
montants des offres exprimées en monnaies étrangéres doivent étre convertis en dirham. Cette
conversion doit s'effectuer sur la base du cours vendeur du

Dirham en vigueur le premier jour cuvrable de la semaine précédant celle du jour d'ouverture
des plis donné par Bank Al-Maghrib.

ARTICLE N°21 : DEPENSES ENCOURUES DU FAIT DE L' APPEL D'OFFRES.

Le soumissionnaire supporte toutes les dépenses encourues du fait de la préparation et de la
présentation de son offre & I'OFPPT qui ne pourrd, en aucun cas, en éire tenu pour responsable,
quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d’offres.

ARTICLE N°22 : EVALUATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Les offres des concurrents admissibles sont examinées conformément aux dispositions des articles
36, 38, 39, 40 ef 41 du Réglement des Marchés de I"OFPPT.

Les capacités techniques et financieres des concurrents seront appréciées comme suit :

- Seuls seront retenus, les concurrents ayant présenté au moins une attestation de références,
conformes aux prescriptions de {'article 5-alinéa B-2 du présent réglement de consultation, se
rapportant & des prestations de la méme famille de celles objet du présent appel d'offres,
dont le montant est supérieur ou egal & 25 % de |'estimation des lots concernés, réalisées au
cours des années {2015 et posterieur).

Aussi, il est précisé qu'en cas d'attestation déliviée & un groupement, celle-ci-sera appréciée
pour la cote part réalisé par le (s) concurrent(s) ou & défaut de renseignement, pour part égale
du montant globale de I'attestation.

les offres techniques seront évaluées comme suit ;

- La conformité technique des offres (de base et / ou des variantes) sera appréciée, sur la base
des documents présentés dans I'offre technique du soumissionnaire et par rapport aux
spécifications technigues des fournitures demandées au niveau du CPS.

- En cas de discordance des spécifications techniques entre les pieces de I'offre technique
d'un ou plusieurs concurrents, la commission d'appel d'offres peut demander par écrit & 'un
ou & plusieurs concurrents des précisions, éclaircissements et/ou des compléments
d'informations, des données sur leurs offres technigues. Ces éiéments-qui dowen’r concerner
les documents contenus dans lesdites offres.

14




—FONCIERE—

CME

T ln Vule de Pdvenir

- Tout arficle ne répondant pas aux spécifications techniques demandées sera déclaré non
conforme.

- La commission peut, avant de se prononcer, charger une sous-commission fechnique pour
analyser les offres techniques proposées.

Conformément aux dispositions des articles 39, 40 et 41 du Réglement des Marches de I'OFPPT
précité, lexamen des offres financiéres concerne les seuls concurrenis admis a llissue de
'examen de leurs dossiers administratifs et techniques et leur offre technique y compris
catalogues, catalogues, et/ou documents relatives aux « spécifications techniques des
fournitures » préseniés.

Le marché sera attribué au concurrent, retenu & I'issu de I'examen des dossiers administratifs ef
techniques, de ['offre technique et de I'offre financiére la moins disant par lot.

NB : En application des dispositions de 'article 27 du réglement des marchés I'OFPPT précité, les
comections des emreurs arithmétiques s'effectueront de la maniére suivante :

- En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du détail estimatif,
les prix du bordereau des prix prévalent ;

- En cas de discordance entre le montant fotal de I'acie d’engagement et de celui du
bordereau des prix-détail estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour
é&tablir le montant réel de I'acte d'engagement.

iEfél,‘bl‘”qu :

Le Directeur de |' Approvifionnement et de la Logistique

Abdeitif AOURAGH

15




—FONCIERE—

\/ h/ SA OFPPT

Lu Vide de PAvenic

MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT
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ACTE D'ENGAGEMENT
A - Partie réservée & I'Office de la Formation Professionneile et de la Promotion du Travail
Appel d'offres ouvert sur offres des prix ... o {1 PN

Objet du marché : Acquisition, installation et mise en service des équipements du Secteur
génie mécanique destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région
Casablanca-Setat; Lot Unigue :

Lot Unigque @ ... e

Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de |'arlicle 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de [article 17, relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail {OFPPT).

B - Parfle réservée au concurrent
a) Pour les personnes physiques

Je (1], SoUSSIgNE [ ..o (Prénom, nom et qualité} agissant en mon nom
personnel ef pour mon propre compte, adresse du domicile &lU ...
................................ affilié & la CNSS SOUS (€ .vvrrrvvisrernreneeneenn (2] inscrit au registre du commerce
Lo 1= TP ORPURTRTN (Localité] sous e n° e, (2) n° de
patente... i, (2):

b) Pour les personnes morales

Je (1}, soussigNé .. (Prénom, nom et qualité au sein de 'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de . (Raison sociale et forme juridique
de la société)

AU CapitQl i s

Adresse du siége social de Ia SOCIEIE..... i

Adresse dU dOMICHE GlU.iiiiiiieee e s e

Affiliée & la CNSS sous le N i, (2) et (3)

Inscrite au registre du commerce......coniivrereennes {Localité) sous le N (2)
et (3)

N°® de patente.......ccnneenne (2) et (3)

N° d'identification fiscale.....ccoivrievciiiiiei

N° de |'ldentifiant Commun de I'Entreprise | .. (2) et (3) .

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés .
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Aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations précisées
en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficuliés que
comportent ces prestations :

1) remets, revéfu (s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s)
conformément aux modeéles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales
et moyennant les prix que J'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant des droits de doudnes. ......cc.ccccccer sl €0 lettres et en chiffres)
~  Montanttotal hors TV.A s, reenneen{@n lettres et en chiffres)

- TauxdelaTVA.......... errerearensersaeeenrersarreseresinnsnsnnesssnssennseenss (€N pourcentage)

- Montantde laT.V.A e e (€N leHres et en chiffres)

- Montant total TV.A. comprise i, ....(en letires et en chiffres)

La Société Fonciére CMC S.A. se libérera des sommes dues par elle en faisant donner crédit au

compte ... (A la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (1) ouvert & moh hom (ou au
nom de la société) A . (Localité), sous relevé d'identification bancaire (RIB}
(0] 07=] o T rraereraan

(= 11> PSRRI (- SO,

(Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

e metire : «Nous, sOUSSIGNES..ciiiiariene . hous obligeons conjointement/ou solidairement
{choisir ia mention adéquate et ajouter au reste de I'acte d'engagement les rectifications
grammaticales comespondantes) ;

e gjoutfer l'alinéa suivant : « désignons........cu.. {orénoms, noms et qualité) en fant que
mandataire du groupement ».

[2) pour les concurents non installés au Maroc préciser la référence des documents eéquivalents ;
[3) ces mentions ne concernent que les personnes assujettfies  cette obligation.
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MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

ScaRaiesk deakdick el

DECLARATION SUR L'HONNEUR
- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix

Obiet du marché : Acquisition, installation ef mise en service des équipements du Secteur
génie mécanique destinés aux Cités des métiers et des compétences de la région
Casablanca-Setiat; Lot Unique :

Lef Unique : ......

A - Pour les personnes physiques

Je, SOUSSIGNE © v (Prénom, nom et qualité)

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

Adresse du domiCile &lU L

Affiié & la CNSS soUus le N°® G, (1)

Inscrit au  regisire du commerce de.innnnn., (Localité) sous le n°
...................................... {1} n°® de patente..ennennn (1)

N° du compte courant postal, bancaire ou & la TGR...cevveviniiiiinen. {RIB), ouvert auprés de

------------------------------------------

B - Pour les personnes morales

Je, SoussSigN® .. (Prénom, nom et qualité au sein de entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de.nniniinie, (Raison sociale et forme juridique
de a socCiété) AU CAPITAl DBl e

Adresse du sidge social de Ia SOCIEIE. ... adresse du domicile

N® de patente..nn. (1)
N° du compte courant postal, bancaire ou & la TGR...........uceeee o [RIB), ouvert aupres de
Ne° d'identification fiscale...oooviiiiiinin

N° de I'ldentifiant Commun de I'Entreprise & .viivecinnns {1)

- Déclare sur 'honneur:

1- m'engager & couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des ¢hc1rges, pq, bne police
d'assurance, les risques découlant de mon activité professionnelie ;™. ‘
2- que je remplie les conditions prévues & l'arlicle 24 du reglement des marches, approuvé le 18
Chadbane 1435 (16 juin 2014) el fixant les conditions et les formes de passation des marchés de

%
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I'office de la formation et de la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives
a leur gesticr =t 4 leur contrble ;
3- Elant en redressement judiciaire jatteste que je suis autorsé par lautorité judiciaire
compétermiz & poursuivre fexercice de mon activité (2} ;
4- m'engager, s j'envisage de recourir & la sous-fraifance :
- & massurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par larticle
24 du Régesment des Marchés de I'OFPPT ;
- que c=lle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porier sur les prestations
constituant ie lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales,
ni sur cesies que Mdiire d'Ouvrage Délégué a prévues dans ledit cahier ;
- & confier les prestations a sous-traiter & des PME instaliées aux Maroc ; (3)
5- m'engacer & ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée & des pratiques de
fraude ovr d= comuption de personnes qui interviennent @ quelgue tifre que ce soit dans les
différenies orocédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marcheé ;
é- mengage 2 ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons
ou des présenis en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché.
7- alteste gue e remplis les conditions prévues par l'article ler du dahir n® 1-02-188 du 12
JOUMADA ! 1423 {23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de Ia
petite et moyenne enireprises (4).
8- atteste cue je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a larticle 151 du
Réglemert des Marchés de I'OFPPT,
9- je certifie fexactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur honneur
et dans les pigces fournies dans mon dossier de candidature.
10- je reconnais avoir pris conndissance des sanctions prévues par 'article 142 du Reglement des
Marchés as FOFPPT, relatives & l'inexactifude de la déclaration sur 'honneur.

Signature =t =achet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents
et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d'origine, la référence a
I'attestation délivrée par une autorité judiciaire ou adminisfrafive du pays d'origine ou de
provenance certifiant que ces documents ne sont pas produis.

(2) & supprimer le cas échéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) & prévoir en cas d'application de l'arficle 139 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

(Y En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre declaration sur

I'honneur.

¥
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES
(C.P.S.)
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES

Marché n® ....ine / 2023.

Passé e application de I'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe | de larlicle 17 et
alinéa 3 paragraphe 3 de [article 17, du réglement des marchés, apmouvé le 18 Chaabane
1435 {16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travail {OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur gesiion ef a leur contréle.

Entre les soussignés :

LA SOCIETE FONCIERE CMC $.A. ou son délégué, représentés por son Directeur Général
Mme Loubna TRICHA,

D'une part

Et,
LA SOCIETE 1 iviiiiiirirerraessrrrnns s ersseans

- Titulaire du compte bancaire ..., (& la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal} ouvert
A mon hom {ou au nom de | sOCIEtE) i, (localité), sous relevé d'identification
bancdire (RIB) NUMEIO..cciviiiiineeriris e

- Adresse du sigége social de 1a SOCIEIE | i S
- Adresse du domiCile €U & e
- Affiliée G la CNSS soUsS e N® 1 i,
- Inscrite au registre de commerce de .................. (localité) sousle = : ...
-Patente n®
- N° d'identification fiscale
- n? de I'ldentifiant de I'Entreprise .....ocovciiiiininiinnnns
- Représentee par .
MORNSIBUT ..vverirreesicireinsnesinisaines

Agissant au nom et pour le compte de ladite société en vertu des pouvoirs qui Ui sont conférés,

D'autre part

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT
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CHAPITRE | : CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES :

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Acquisition, instaliation et mise en service des équipemenis
du Secteur génie mécanique destinés aux Cités des métiers et des compétences de larégion
Casablanca-Seftat ; Lot Unique :

> Lot Unique : CABINES ET EQUIPEMENTS DE SOUDAGE

ARTICLE 2 : MAITRISE D'OUVRAGE DELEGUEE ET REGLEMENT DE PASSATION APPLICABLE

SOCIETE FONCIERE CMC S.A. a confié a I'Office de la Formation Professionnelle et c= «
Promotion de Formation professionnel (OFPPT) la mission globale de maitrise d'ouvroge
déléguée du programme des Cités des Metiers et des Compétences.

A cet effel, le Maltre d'OQuvrage Délégué (OFPPT) agira pour I'accomplissement de la misson
qui lui est confiée au nom et pour le compte du Maifre d'Ouvrage (SOCIETE FONCIERE CMC
S.AL).

A ce titre, le présent marché est passé en application & I'alinéa 2, paragraphe tde ['arficie 14 et
paragraphe 1 de 'article 17, du réglement des marchés, approuve le 18 chadbane 1435 {16 juin
2014}, et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de I'office de la Formafion
Professionnelie et de la Promotion de Travail (OFPPT} ainsi que certaines régles relatives & eur
gestion et & leur contréle.

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE

Les documents contractuels sont par ordre de priorité .

1- L’'acte d'engagement,

2- Le présent cahier des prescriptions spéciales,
3- Le bordereau des prix - détail estimatif,

4- |'offre technique du titulaire, .
5- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux morches de fravaux
{CCAGT), approuvé par le Décret n°® 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai 20146).

En cas de discordance ou de confradiction entre les documents constitutifs du marché, autres
que celles se rapportant & |'offre financiére tel que décrit dans réglement relatif aux marches
publics de I'office de I'OFPPT, ceux-ci prévalent dans I'ordre ou ils sont énumérés ci-dessus.

ARTICLE 4 : AUTRES TEXTES APPLICABLES

Le titulaire du marché est soumis aux dispositions notamment des textes suivants :

ﬁgzs
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* Le réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435 (16 Juin 2014}, relafif aux
marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
(OFPPT).

e Le Décret n® 2-14-394 du 06 Chaébane 1437 (13 mai 2016) approuvant Le cahier des
clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux.

e Laloi n°69-00 relative au contrdle financier de I'Elat sur les entreprises publiques et autres
organismes (B.O. n°5170 du 18/12/2003).

e Le dahir n°1.85.347 du 20/12/1985 relatif & linstitution générale de la taxe sur la valeur
ajoutée (TVA).

s Le dahir n°® 1-15-05 du 29 rabii ll 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n°112-
13 relative au nantissement des marchés pubilics.

o Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967) portant reglement général
de comptabilité publique tel qu'il a été modifié et complété.

e L'améié 2-3663 dul3 /07/2005 portant Organisation financiére et comptable de I'OFPPT.

¢ La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation - DEPP n° 2-0610 du 26 Février
2008 fixant le visa préalable du contrdleur d’Etat de 'OFPPT pour les marchés de
fournitures et de prestation de service dont le montant est supérieur & 1 000 000,00 DHS.

o Les textes officiels réglementant la main d'ceuvre et les salaires,

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés publics rendus applicables & la
date limite de réception des offres.

ARTICLE N°5 : CARACTERE DES PRIX
Les prix des prestations objet du présent marché sont fermes et non révisables.

Toutefols, si le taux de la faxe sur la valeur gjoutée est modifié postérieurement & la date limite
de remise des offres, le Maitre d'Ouvrage répercute cette modiification sur le prix de réglement.

ARTICLE N°6 : NATURE DES PRIX

Le présent marché est & prix unifaires.

Les sommes dues au titulaire sont calculées par application des prix uni’folres pories ‘,U"'bordereou
des prix - détail estimatif, aux quantités pour les prestations réellement exécutées-Eonformément
au marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de I'exécution des
prestations y compris tous les droits, impdts, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au
prestataire de services une marge pour bénéfice et risques el d'une fagcon générale toutes les
dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe de la livraison des fournitures.

2
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ARTICLE N°7 : DROITS DE TIMBRES

Le titulaire acquitte les droits de timbre dus au titre du marché conformément & la législation en
vigueur.

ARTICLE N°8 : FORMALITES DE DOUANES ET DU COMMERCE EXTERIEUR

Dans le cadre de P'exécution des marchés afférents aux projets des Cités des Métiers et des
Compétences {CMC), le titulaire pourra ou non opter pour le bénéfice de la franchise tel que
précisé ci-apres :

a. Le fitulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Les équipements du présent marché pourront bénéficier de la franchise des droits de douanes
et des taxes & 'importation, sur demande du titulaire, et ce conformément & la convention de
'UNESCO & laquelle le Maroc a adhéré par Dahir n°1.60201 et n°160.202 du 14 Joumada | 1383
(3 Octobre19463).

Toutes les formalités d'établissement des demandes dimportation et dobtention des
autforisations d'importation délivriées par l'autorité gouvernementale chargée du commerce et
de lindustie (direction du commerce extérieur et Office des changes) ainsi que foules les
formalités douaniéres seront réalisées par le titulaire et les frais y afférents seront & sa charge.

A cet effel, le titulaire devra prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir les qutorisations
d'importation d0ment visées par les autorités compétentes.

Le fitulaire est réputé étre au courant des démarches & suivre et de la lisie des produits
susceplibles d'étre non autorisés & limportation au MAROC. Aucune réclamation ne sera admise
& cet effet par FO.F.P.P.T.

En tant que Mditre d'Ouvrage Délégué (MOD), 'O.F.P.P.T. s'engage & fourhir au titulaire en femps
voulu les documents de son ressort et qui sont nécessaires & laccomplissement des fermalités ci-
dessus. R T

b. Le tiulaire n'ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniere 1 - Y
En vertu de 'article 92 {I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVAg.“sonf exonérés au /
titre du présent marché. Yy R

7
e

A cet effet, le fitulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permettre & I'OFPPT d'obtenir I'attestation d'exonération de la TVA.

Sur la base de Paltestation d'exonération de la TVA déliviée par I'Administration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur gjoutée en vertu de I'article 92 (I-6°) du Code Général des Impdis ».

/@'25
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ARTICLE N°9 : FORMALITES DE FRANCHISE DOUANIERE ET D'EXONERATION DE LA TVA,

a. Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Le matériel bénéficiant de la franchise douaniére UNESCO bénéficiera d'une exonération de la
TVA et ce en application de I'article 8 paragraphe 28 de Ia loi n°30-85 tel gu’elle a éié medifiée
et compiétée.

L'OFPPT demandera I'exonération de la TVA & la Direction des impdts aprés avoir regu du titulaire
du marché les piéces suivantes :

-La demande d'attestation d*achat en exonération de la TVA en annexe dOment remplie
par le titulaire ;

- La facture pro forma en quatre exemplaires ;

- L'original de la décision soldée de la franchise douaniére dument visée par l'inspecteur
douanier ;

-La copie de la déclaration unique de marchandise {DUM} ;

b. Le tfitulaire n'ayant pas opté pour bénéficier de la franchise dovaniére :

En vertu de 'article 92 (I-6°) du Code Générale des impbts, les droits de la TVA sont exonéres au
titre du présent marche.

A cet effet, le fitulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permetire & I'OFPPT d'obtenir 'atiestation d’exonération de la TVA.

Sur la base de |'atiestation d'exonération de la TVA déliviée par I'Administration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
lar taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article 92 {I-6°) du Code Général des Impdts ».

ARTICLE N°10 : DELAI D'EXECUTION ET PENALITES DE RETARD
Délal d'exéculion:

Le délai contractuel pour I'exécution des prestations objet du présent marché est de (4) Quatre
mois.

Ce délai est incompressible, et comprend aussi bien les délais nécessaires & la procédure de
franchise, de transbordement et de passage en Douane.

F
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i cormmence & courir & compter de la date fixée par I'ordre de-service dont le modele est en
an~exe prescrivant le commencement des prestations objet du présent marché. Ce délai
s'apoigue a I'achévement de la livraison de la totalité des fournitures incombant au titulaire.

{e “Biai contractuel reprend 7 jours & partir du lendemain du dépét des équipements en
quesion dans les locaux de I'OFPPT ;

Cz déiai est celui que se réserve I'OFPPT pour la mise en ceuvre des modalités de vérification de
cortormité technique objet de I'article 12 du présent CPS.

TouT équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit éfre remplacé, par le titulaire, dans le délai
coniracivel.

1" =F P T s'engage & fournir au titulaire en temps voulu les documents de son ressort et qui sont
nécessaires A laccomplissement des formalités ci-dessus.

Péncités de retfard

A défaut par le titulaire d'avoir terminé les prestations objet du marché dans le délai contractuel,
il ki sera appliqué, sans mise en demeure préalable, une pénalité d'un pour mille (1/1000) du
mentant initial du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux fravaux
suppiémentaires et & 'augmentation dans la masse et ce, par jour calendaire.

te montant global des pénalités au titre des retards est plafonné & huit pour cent (8%) du
mordant inifial du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Quemid e montant des pénalités atteint ce plafond, I'auvtorité compétente se réserve le droit
o= ==s3er le marché dans les conditions prévues par 'article 79 du CCAGT. - :

AKTECLE N°11 . CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF

h’n_me du marché dans les cas prévus par 'article 18 § 1 du CCAGT est :
» Lot Unique : Cinquante-six mille neuf cent dix-huit Dirhams (56 918,00 DH)

Le cautionnement provisoire reste acquis au Maitre d'Ouvrage notamment dans les cas cités &
I'article 18 du CCAGT.

Le montant du cautionnement définitif est fixé & trois pour cent (3%) du montant du marché
arrondi au dirham supérieur.

Le cautionnement définitif doit &étre constitué dans les vingt (20) jours qui suivent la notification
de l'approbation du marché.

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent éire choisies parmi les établissements
marocains agrés & cet effet conformément & la législation en vigueur.
P
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ARTICLE N°12 : LIVRAISON DES EQUIPEMENTS EN FAVEUR DU SITE BENEFICIAIRE

Les équipements serort vrés qux sites bénéficiaires indiqués dans les tableaux de répattifion en
annexe. Toutefois, ef pour des raisons exceplionnelles d0ment justifiées et & la demande de
'OFPPT, la liste des s/=s >&néficiaires et la répartition peut étre modifiée sans impact sur les prix
ou autres conditions des marchés. '

Si le Site Bénéficiaire ess mdisponible pour une livraison directe du matériel, I'OFPPT se réserve le
droit de demander cu Trulaire d'effectuer le Dépdt dans un Entrepdt dédié sur le périmetre
urbain de Casablarica.

Toutefois, I'acheminerr=ri des équipements vers le Site Bénéficiaire est & la charge du Titulaire.
Avant de commencasies Tviaisons, le titulaire doit transmettre & ['OFPPT :

o Un planning prévisionnel de livrgison au moins quinze jours avant le début des livraisons
dans les sites &==ficiaires

Toutefois et pour des rcisons exceptionnelles dOment justifiées et & la-demande de 'OFPPT, la
liste des sites bénéficiciras et la répartition dudit planning peut &tre modifieée sans 4mpac’r sur les
prix ou autres condifons des marchés.

lLes opérations de iransport, de chargement, de déchargement, de déballage et d'embaliage
sont & la charge exciusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilite et ce dans les sites
bénéficiaires et Jou "'entrepdt dédié.

Le responsable du cars=.oénéficiaire ou de |'entrepdt signe les bons de dépdt des articles livrés
en précisant les daies == fvraison.

Le titulaire doit corrreiquer a I'OFPPT le bon de dépdt contre accusé de réception, pour

permeitre aux service= de I'OFPPT de planifier les opérations de vérificatjt nl de conformlie
technigue. .

ARTICLE N°13 : MODAIEZES DE VERIFICATION DE CONFORMITE TECHNIQUE

Sur la base du prograsmme des livraisons, I'OFPPT organise les opercn‘lons de venﬁcchon de
conformité technique du matériel livré dans le site bénéficiaire suivant un plannmg communlque
av titulaire.

En cas d'indisponibilité du Site bénéficiaire, les opérations de vérification de conformité
technique seront effectuées dans 'Enfrepdt dédié avant I'acheminement du matériel vers le Site
bénéficiaire.

Il est bien entendu qu'en cas de livraison & P'entrepdt dédié, la vérification portera sur la
conformité technique et les essais de mise en marche, tandis que l'instaliation et ia mise en
marche se feront sur le site bénéficiaire.

Une lettre d'engagement doit éfre signée par le titulaire afin d'effectuer les opérations
d'installation nécessaire aprés 'acheminement du matériel vers le Site bénéficiaire,
Y
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Le retard enregisiré dans 'opération de v&fhication de conformité technique et de réception,
aprés livraison du matériel, sera & la charge de 'OFPPT et le délai d’exécution du marché sera
prorogé en conséquence.

Le titulaire interviendra pour 'installation des différents équipements dans un délai de 7 jours qui
commencera & courir & partir du lenderrain de la saisie du fitulaire par I'OFPPT Pinformant du
dépbdt des équipements en question dans ies locaux de ce dernier ;

Les opérations de transport, de chargemeni, de déchargement, de déballage et d'emballage
sont & la charge exclusive du titulaire et scer effectuées sous sa responsabilité et ce dans les sites
bénéficiaires et /fou l'entrepdt dédié.

Le fitulaire prend en charge les accessoies, les composants, la matiere d'ceuvre et toutes
sujétions nécessaire & l'installation, la mise en service et aux différents essais de ces équipements.

Les équipements jugés non-conformes sont récupérés séance tenante par le fitulaire, ceux
présentant des. observations doivent faire i objet de levée de réserves dans un deélai maximum
de 15 jours qui commencera & courir @ parir du lendemain de la notification au fournisseur par
POFPPT des équipements concernés. Possé ce délai 'OFPPT n'est plus responsable des
équipements en question.

Le fitulaire mettra & la disposition du(es) renrésentant(s) de I'OFPPT la documentation technique,
en langue francaise, nécessaire & la vérficstion de la conformité technique des équipement(s).

L'OFPPT procédera a la vérification de i conformité technigue de I'équipement avec les
spécifications du marché) [marque, rE=r=nce, origine, dimensions, capacités, puissance,
alimentation électrique, ...) dans les sites oenaficiaires et fou I'entrepdt dédié, a la date prévue,
en présence d'un représentant quaiiE Du fitulaire devant éire habililé 4 répondre aux
remargues de la commission désignée par “OFPPT.

La vérification de la conformité technique 3es articles livrés est sanctionnée par 'établissement
d'un procés-verbal qui doit étre signé par e(s) représentant(s) de I'OFPPT et du titulaire ayant
participé a l'opération de vérification.

Toute divergence par rapport au marché doit éfre consignée dans le proces-verbal de
vérfication de conformité technique.

Une copie du procés-verbal de vérification de conformité technique est remise au représeniant
du titulaire séance tenante.

Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit étre remplacé, par le titulaire, dans le délai
contractuel.

Le titulaire remetira aux représentants du site bénéficiaire 5 ¢ empla‘res originales des bons de
livraison, afin de renseigner les numéros d'enregistrement dgﬁs les I|vres journql et inventaire dans
le site bénéficiaire et /fou I'entrepdt dédié. ;

b
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ARTICLE N°14 : MODALITES DE RECEPTION DES EQUIPEMENTS
L'OFPPT procédera d la réception dans le site bénéficiaire ou IInfrepdt dédié .

o Du matériel sur la base du proces-verbal de vérification de conformité technique ;
¢ Des quantités livrées par rapport a celles du marché ;
¢ De la mise en marche du matériel si nécessaire.

La réception n’est prononcée qu'une fois I'équipement, v&rié conforme, satisfait aux essais
exigés.

Les articles réceptionnés sont enregistrés dans le livre journ=l = avenfuellement dans le livie
d'inventaire. Les numéros du livre journal et d'inventaire sont sortés sur le PV de réception.

ARTICLE N° 15 : FORMATION

Ii est prévu une formation sur i'utilisation et mise en marche pour 'item N°3 et Pitem N5,

Une feuille de présence journaliére de formations doit :

-Préciser la date de la formation, la durée de la formation et ies thémes dispensés

-Etre émargé par les bénéficiaires de la formation, le resporsabie de la formation ou le Directeur,
-Lieux de déroulement de la formation et I'intervenant.

ARTICLE N°16 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

1- Réception provisoire

La réception provisoire du marché n'est prononcée que losczs Tous les équipements sont livres,
vérifiés conformes et une fois tous les essais ont €ié déclarés s—i=fkaisants par le(s) represen’rqni(s)
de I'OFPPT. ;

/
La réception provisoire du marché correspondra & la derniérs cate de réception

2- Réceptlion définitive ;

Le titulaire demandera & I'OFPPT d'organiser la réception définitive vingt jours au plus‘"fd'r'c.:i"‘é"\'/drjﬁ
I'expiration du délai de garantie.

Un planning de réception définitive sera communiqué par I'OFPPT au tliulolre en lui précisant les
lieux et les dates de réceptions définitives.

Le tfitulaire prendra les dispositions nécessaires pour se faire représenier & ces opérations qui
seront sanctionnées par un procés-verbal de réception définitive locale.

St au moment de la réception définitive, il est reconnu que certaines réserves concernant la
réparation ou le remplacement de I'équipement défectueux ayant fait lobjet d'une nofification,
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le titulaire disposera d'un délai d'un (1} mois maximum pour réparer ou remplacer I'équipement
déclaré défectueux.

ke Vpirdﬁzjww!r :

Le délai de garantie des équipements concernés qui leur est directement lié est prolongé jusqu'a
ce que ces réserves soient levées par le titulaire. A défaut, I'OFPPT peut effectuer les reparations
ou remplacements aux frais du titulaire de marche ou prendre d'autres mesures correctives.

ARTICLE N°17 : MODE DE REGLEMENT

Les presiations faisant I'objet du marché seront réglées par application des prix unitaires définis
et &tablis pour chagque item par le titulaire aux quantités réellement exécutées et réceptionnées,
conformément aux descriptions figurant au bordereau des prix-détail estimatif et aux conditions
particuliéres du marcheé,

ARTICLE N°18 : MODALITES DE PAIEMENT

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de foutes les taxes et charges
diverses, y compris la taxe sur la valeur gjoutée "T.V. A", Toutefois et dans le cadre de I'arficle
I'article 92 {I-6°) du Code Générale des impdis, les droits de la TVA sont exonérés au titre du
présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & I'OFPPT une facture pro-forma globale égale & la valeur du
marché pour permetire & I'OFPPT d'obtenir I'attestation d’exonération de la TVA,

sur la base de l'attestation d’exonération de la TVA deéliviee par V'Administration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de
la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article 92 {I-6°) du Code Général des Impdis. »n.

Société Fonciére CMC S.A. procédera au paiement des articles livrés et receptionnés conformes.

1) Moddlités de paiement pour livraison directe sur le Site benéficiaire :

Le fitulgire adressera & |la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituants ie dossier de
paiement suivants .

« Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro de la
facture, I'objet et le numéro du marche, le(s) site{s} bénéficiaire (s}, I'arrété du montant
de la facture en chiffre et en letire.

» Les bons de depdt portant les dates de livraison dOment signé et cacheté par les
représentants du site bénéficiaire

* Les bons de livraison portant la date d’enregistrement et les numeéros des livres journal et

inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité fechnique.

Les attestations des polices d'assurances de 'annee d

Le planning prévisionnel de livraison

Le PV de la formation si le marché le prévoit.

31



—FONCIERE—

CvG o

. LaPole de PAvestic

Les sommes dues au titulaire seront réglées sur son compte dont le numeéro est précisé dans I'acte
d'engagement.

Tout changement du numéro.de compte doit faire I'objet d'un avenant.
2) Modalités de paiement pour livraison sur 'Entrepdt dédié ¢

a) Livraison sur I'Entrepdt dédié :

s En cas de livraison dans 'entrepdt dédié, La Société Fonciere CMC S.A. procédera au
paiement des articles livrés et réceptionnés conformes sur la base des PVs de vérification
de conformité technique et essai de marche & hauteur de 65% du montant globcl de la
facture.

Le fitulaire adressera & la Société Fonciere CMC S.A. les documents constifuants le dossier de
paiement suivanis :

e Les Factures en cing exemplaires originaux portant la date de la facture, le numéro de ia
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire {s), I'arété du montant
de la facture en chiffre et en letire.

e Les bons de dépdt portant les dates de livraison dOment signé et cacheté par le
Magasinier de I'entrepdt dédié.

e les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal et

inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique et essai de marche

Les attestations des polices d'assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

Une lettre d'engagemeni signée par le tilulaire afin d'effectuer les opérations

d'installation et de formation nécessaires aprés |'acheminement du matériel vers le Site

bénéficiaire

Les sommes dues au titulaire seront réglées sur son compte dont le numeéro est précise dans I'acte
d'engagement. :

Tout changement du huméro de compte doit faire I'objet d’'un avena

b) Livrgison et acheminement vers le Site Bénéficiaire :

Le reliquat de 35% sera réglé aprés 'acheminement et I'installation du mcienei dd}/ie Site
bénéficiaire. e ‘

Le fitulaire adressera ¢& la Sociéié Fonciere CMC S.A. les documents constituants le dossier de
paiement suivants :

e lLes Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro de la
facture, I'objet et le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s}, I'arété du montant
de la facture en chiffre et en lettre.

e Les bons de dépdt portant les dates de fivraison dOment signé et cachelé par les
représentants du site bénéficiaire

» Les bons de livraison portant la date d'enregistrement et les numéros des livres journal et

inveniaire.
T w
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Les Copies du PV de vérification de conformite iechnique,

Les attestations des polices d'assurances de I'année de |'exécution du marché.
Le planning prévisionnel de livraison

Le PV de la formation si le marché le préveit.

» & & o

Le Maitre d'Ouvragese libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant
donner crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur 'acte d'engagement. Les
paiements se feront sur la base du montant Hors Taxes, conformément aux dispositions prévues
par la Code Générale des Impbts.

Dans le cas oU ladite exonération n'est plus applicable, le Maifre d'ouvrage paiera la TVA
conformément aux regles de de droit commun.

Aussi, les prestations de service réalisées pour le compte du maitre d’ouvrage par une entreprise
non résidente sont soumises & I'impdt sur les sociétés au taux de 10% de ces prestations. Cet
imp6t est prélevé du montant desdites prestations sous forme de retenue & la source. Une copie
de I'attestation du versement de cet impdt sera remise au prestataire, a sa demande. Pour les
entreprises originaires de pays ayant signé avec le Maroc une convention destinée a éviter les
doublesimpositions, la retenue & la source est déductible des impdts dus dans leur pays d'origine.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d'un avenant.
ARTICLE N°19 : UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DIFFUSION DE RENSEIGNEMENTS

Le tfitulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par I'OFPPT, ne communiguerd e
marché, ni aucune de ses clauses, ni aucune des spécifications, des plans, dessins, fracés,
échantillons ou information fournis par I'OFPPT ou en son nom et au sujet du marché & aucune
personne aufre qu'une personne employée par le fitulaire & l'exécution du marché. Les
informations transmises & une felle personne le seront confidentiellement et seront iimitées & ce
qui est nécessaire & ladite exécution.

Le titulaire, sauf consentfement préalable donné par écrit par I'OFPPT, n'utilisera aucun des
documents et aucune des informations énumérés dans le paragraphe précédent, si ce n'est
pour l'exécution du marché.

Tout document, aulre que le marché lui-méme, énuméré dans le ler paragraphe demeurera la
propriété de la Société Fonciere CMC S.A. et tous ses exemplaires seront renvoyés a I'OFPPT sur
sa demande, une fois les obligations contfractuelles du titulaire exécutées,

ARTICLE N°20 : BREVETS

Le titulaire garantira la Société Fonciére CMC S.A., contre toute réclamation des tiers touchant
& la confrefacon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque commerciale ou
des droits de création industrielle résultant de femploi des équipements ou d'un de leurs éléments
au MAROC. -
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ARTICLE N°21 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de |'article
n°141 du reglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°22 : DOMICILE DU TITULAIRE

Le titulaire du marché est tenu d'élire domicile au Maroc gu'il doit indiquer dans facte
d'engagement ou le faire connaitre au Mdiire d'Ouvrage Délégué dans le délai de quinze (15)
jours & partir de la noftification, qui i est faite, de Iapprobation de son marche.

Faute par ui d'avoir satisfait & cette obligation, toutes les nofifications qui se rapportent au
marché sont valables lorsqu'elles ont éfé faites au siege de I'enireprise dont I'adresse est
indiguée dans le cahier des prescriptions spéciales.

En cas de changement de domicile, le titulaire est tenu d'en aviser le Mditre d'Ouvrage Délégué,
par letfre recommandée avec accusé de réception, dans les quinze (15} jours suivant la date
d'intervention de ce changement.

ARTICLE N°23 : VALIDITE DU MARCHE
Le marche ne sera valable definlhf et exécutoire qu'aprés sC sngncl’;ure par ' Qu’ronte

visa par le Contrdleur d'Etat, lorsque ledit visa esi requis.

ARTICLE N°24 : DELAI DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre notifiée & l'attributaire dans un délai maxumum de so;xmh’re—
quinze (75) jours & compter de la date d'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sont fixées par les dispositions de I'articie 136 du
réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°25 : GARANTIE

Le titulaire garantit que tout I'équipement livré en exécution du marché est neuf, n'a jamais été
utilisé, est du modele le plus récent en setvice et inclue toutes les derniéres ameliorations en
matiére de conception et de matériau sauf si le marché en a disposé autrement.

Le titulaire garantit en outre que tout I'équipement livré en exécution du marché n'aura aucune
défectuosité due & sa conception, aux matériaux utilisés ou & sa mise en ceuvre (sauf dans le
cas oU la conception et/ou le matériau requis par les spécifications du marché), qui peut se
révéler pendant ' utilisation normale de I'équipement livré, dans les conditions prévalant dans les
établissements de la Société Fonciere CMC S.A..

Pendant la période de garantie, les techniciens du fournisseur interviendront dans un délai de 15
jour & partir du lendemain de la nofification au fournisseur par I'OFPPT des pannes des
équipements concernés.

Z 2B
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Les frais de récupération ou de remplacement des équipements défectueux sont & la charge
exclusive de ce dernier,

ARTICLE N°26 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément & I'Article 64 du C.C.A.G-T, une retenue d'un dixiéme {1/10) sera effectuée sur le
moniant des acomptes.

Laretenue de garanfie cessera de croltre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent {7 %) du montant
initial du marché augmenié le cas échéant du montant des avenants,

Toutefois, cete retenue de garantie poura éire remplacée, & la demande du fitulaire, par une
cavuiion personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

N.B : Pour le titulaire étranger, le cautionnement de la retenue de garantie doit étre avalisé par
une banque marocaine.

ARTICLE N°27 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est fixé & Une année (01} pour les prestations objet du marché. Il court &
partir de la date de la derniére réception provisoire de ces équipements sur le Site bénéficiaire.
Le délai de garantie suscité concerne tous les items mentionnés dans le bordereau des prix -
détail estimatif, et est exigé du titulaire apres la date du procés-verbal de réception provisoire.

ARTICLE N°28 : RESTITUTION DES CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF ET PAIEMENT DE LA
RETENUE DE GARANTIE.

En application des dispositions de 'article 19 du CCAGT, le cautionnement provisoire est restitue
au titulaire du marché ou la caution qui le remplace est libérée apres que le titulaire aura réalisé
le cautionnement définitif,

Le cautionnement définitif est restitué, sauf les cas d'application de I'article 79 du CCAGT, et le
paiement de la retenu de garantie est effectué ou bien les cautions qui les remplacent & la suite
d'une mainlevée donnée par 'OFPPT au nom et pour le compte du Mafire d'Ouvrage dés la
signature du procés-verbal de la réception définitive des équipements objet du marché.

ARTICLE N°29 : ASSURANCE ET RESPONSABILITES
En application des dispositions de I"article 25 du CCAGT, le titulaire doit souscrire, conformément

& la législation et & la réglementation en vigueur, les polices'd'assurances qui doivent couvrir les
risques inhérents & 'exécution du présent marché, Ly
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ARTICLE N° 2 - ®EGLEMENT DES CONTESTATIONS

En cas de cor~testation entre administration et le titulaire, il sera fait recours & la procédure
prévue par et ariicles 81, 82 et 84 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables
aux marchés ge Travaux {CCAGT). Si cette procédure ne permet pas le reglement du litige, celui-
ci sera sourms 3 la jurdiction marocaine compétente statuant en matiére administrative;
conformémers & farticle 83 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables aux

marchés de Travaux (CCAGT).

ARTICLE N° 31 : MANTISSEMENT.

Le nantisserment du présent marché se fera selon les mémes modalités prévues par la o
n® 112-13 rexzmee qu nantissement des marchés publics. Ainsi le nantissement du marche,
le Mafire d’owvroge délégué remet au titulaire du marché, sur sa demande et contre
récépissé, une copie du marché portant la mention « exemplaire unique » dOment signée
et indiquant c== ladite copie est délivriée en unique exemplaire destinée & former tifre
pour le nanfisssment du marché public, conformément aux dispositions du dahir n® 1-15-05
du 29 rabii i 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n° 112-13 relative au
nantissemer des marchés publics, étant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par la Fonciére CMC en exécution du présent marché
sera opérée par kes soins du Directeur Général de I'O.F.P.P. T ou son délégataire.

+ le Direcrawr Général de I'OFPPT ou son délégataire est chargé de foumnir au titulaire du
futur marche cinsi qu'a bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements,
qui ont étés pr=vus & I'article 8 du dahir susvise.

+ les paier—=ris orévus au présent marché seront effectués par le PDG de la Fonciere ou
son délégu< = -o= échéant.

Les frais de= “mbre et d'enregistrement de 1'original du présent morc,)a’f dinsi que de
I'exemplaire sique sont & la charge du fitulaire du marché,

ARTICLE N°32 : RESILIATION DU MARCHE.

Le marché peut &tre résilié par la Société Foncigre CMC S.A, en concertation avéc I'OFPPT de
plein droit dans tous les cas de figure prévus par les texies en vigueur (le Décret n® 2-14-394 du
06 Chadbane 1437 (13 mai 2016) - CCAGT et réglement des marchés de I'OFPPT approuve le 18
Chadbane 1435 (16 Juin 2014).

ARTICLE N°33: MESURES COERCITIVES.

il sera fait application des mesures coercitives prévues la CCAG-T, notfamment celle prévues par
son chapiire V.

B s
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CHAPITRE Il : CLAUSES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

Lot Unique : CABINES ET EQUIPEMENTS DE SOUDAGE

lfem N°

Désignation et caractéristiques techniques

Equipement de soudage OXYACETYLENIQUE
1) TABLE DE SOUDAGE OXYACETYLENIQUE: Table de soudage pour centre de formation
avec tiroir
- Structure mécano-soudée stable en acier profilé
- Zone de travail divisée en deux avec grille en barres d'acier et support en tole d'acier
avec plaques réfractalres
* Intégrable dans les cabines de soudage
- Gabarit de soudage avec fixation sur table
+ Tireir de rangement
Dimensions :
Largeur 1200 mm
Profondeur utile 600 mm
Hauteur 800 mm
2} ENSEMBLES DE CHALUMEAUX COMPLETS : pour le soudage, le brasage et le chauffage
(Type Malette Kit STRALET N ou équivalent)Composés de :
- Poignée de chalumeau démontable
- Accessoire de coupe a levier & ressort pour acétyléne
+ Buses bloc type pour acétyléne
1) Pour plages de coupe 3-10 mm
2) Pour plages de coupe 10-25 mm
Les chalumeaux assurant les gammes des débits pour les différentes buses suivant la
norme NF A 84-540 (en | de C2H2 par heure):
1) Type 00 débits (I de C2H2/h) : 10 4 63
2) Type O débits {] de C2H2/h) : 100 3 400
3} ECONOMISEUR DE GAZ OXYGENE ACETYLENE:
- Chariot de torche, clé de torche, jeu de nettoyeurs de buses, mode d’emploi
Il se place entre les détendeurs (d’acétyléne et d'oxygéne} et les chalumeaux.
it permet I'alimentation du chalumeau et supprime la nécessité de procéder & un nouveau
réglage aprés chaque interruption
4) Equipements de protection soudeur :
- Gants de soudeur en cuir
- Protection anti-bruit
- Lunette de soudeur
- Tablier soudeur

CAISSON D'EXTRACTION ) y

Ventiltateur centrifuge haute pression avec transmetteur de pressmn et vanateun /7//

électronique de vitesse i
- Moteur triphasé IP55, classement F, protection thermique P.T.O

- Manchette souple, plots anti vibratiles

- Grille de rejet d'air avec visiére pare-pluie et grillage anti-volatile,

- Raccordement avec les bras télescopique via un réseau de gaine, -
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- Certifié et répond aux normes et réglementations en vigueur
Y compris toutes suggestions pour une mise en ceuvre selon les régles de l'art

CENTRALE OXYACETYLENIQUE A INVERSION AUTOMATIQUE
A REARMEMENT MANUEL (pour 4 tables de soudage)
Fourniture, pose, raccordement, mise en ceuvre et installation compléte en ordre de
marche d’une centrale Oxyacétylénique a inversion automatigue & réarmement manuel,
l.a centrale aura en total 2x2 bouteilles pour chaque type de circuit (Deux circuits
OXYGENE et ACETYLENE)
Centrale ACETYLENE :
1} Les rateliers bouteiiles pour 2x2 bouteilles
2] Flexible complet (avec cable de sécurité) de liaison haute pression bouteilles/rampe
collectrice (2x2 flexibles)de longueur de 1 métre minimum
3} La rampe de premiére détente :
Le dispositif complet est alimenté par deux groupes de bouteilles et permet le passage
d’un groupe a épuisement vers {'autre en réserve pour éviter les ruptures d’alimentation
en gaz du réseau.
Le dispositif complet doit contenir ;
Un systéme d'inversion & réarmement manueiconforme a la norme EN ISO 14114
compatible avec le gaz
Acétyléne équipé de pare-flamme
+ 2 rampes collectrices
« 2 robinets de fermeture manuelie
- Des extensions pour atteindre 2x2bouteilles
Unevannedefermetureensortieadaptéelacanaiisation définie
- Une soupape de sécurité integrée dans lacentrale
- Dispositif de sécurité Acétyléne {Type ASG ou équivalent} monté sur la centrale
Acétyléne qui permet la fermeture immédiate de "alimentation du gaz Acétyléne sila
pression dépasse le point deconsigne
- Ensemble de sécurité pneumatique : permet l'intéruption instantanée de I'alimentation
du gaz combustibledel'atelierencasd'urgence.flcontient :
- Un module d'azote pour commander lecircuit
- Une vanne coup de poing a I'entrée del'atelier
- Réseau decanalisations
Centrale OXYGENE :
Le dispositif complet est alimenté par deux groupes de bouteilles et permet le passage
d’un groupe a épuisement vers 'autre en réserve pour éviter fes ruptures d’alimentation
en gaz du réseau.
Le dispositif complet doit contenir
- Les rateliers bouteilles pour 2x2bouteilles

+ Flexible complet (avec cdbie de sécurité) de liaison
hautepressionbouteilles/rampecollectrice(2x2flexibles) de longueur de 1~métremm|mum
+ La rampe de premiéredétente :
- Un systeme d’inversion a réarmementmanuel
« 2 rampescollectrices
- 2 robinets de fermeturemanuelle
- Des extensions pour atteindre Zx4bouteilles
- Une vanne de fermeture en sortie adaptée ala canalisationdé mle
+ Une soupape de sécurité intégrée dans la centrale,
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BoitierAlarmepoursignald'inversionetpressiondes centrales Oxygéne etAcétyléne

- Boitier d'alarme avec 4canaux

Raccordement de 4 signaux d'entrée numériques compatible avec ies manomeétres a

cantact descentrales Oxygéne etAcétylene

- Lescanauxdoiventétreindividuellementprogrammables en position normalement fermé

ou normalementouvert

- Alarme visuelle {diodes intégrées dans lafacade)

- Alarme sonore {piezo-vibreurintégré)

- 02 Manometre & contact sans huile ni graissepermettant de connecter un cable de signal

permettant la transmission du signal au boitierd'alarme

Blocs de détente {pour les 4 tables de soudage}

Ce bloc de seconde détente basse pression pour fixation murale e permet une régulation

fine de la pression et est équipés de:

- Vanne de fermeturegaz

- Un bloc de détente double oxygéne etacétyléne

- Un manometre pour oxygene

- Un manomeétre pouracétyléne

- Clapet anti-retourd’oxygéne

+ Clapet anti-retourd’acétyléne.

- 5 m de tuyau Oxygéne parcabine

- 5 m de tuyau Acétyléne par cabine Equipements certifiés et réponds aux normes et

réglementationsen vigueur.

Fixation, pose et mise en ceuvre,

Réseau de canalisation

- En inox 316L de diamétre 1/2" soudé pouracétyléne

- Encuivrel4mmdediamétreinternepouroxygénepeint enblanc

- Etiquetage de canalisation et indication desens d'écoulement degaz
- Installation,soufflageettestd’ étanchéité,miseen service

Installation et mise en service selon les normes en vigueur

- Formation : Pour un groupe de formateur.Matiére d'oeuvre a la charge du formsseur

Cabines de soudage
1) Cabine : avec garde au sol entrée 2000 mm et profondeur 2000 mm, hauteur 2000 mm

avec mur de fond. Les cabines sont cte & c6te avec une paroi commune entre les cabines,
Parois composées de panneaux insonorisant plein d'un c6té et perforé de l'autre. U'entrée
des cabines composées d'une part des laniéres coulissantes de largeur 1000 mm x hauteur
1900 mm, Laniére épaisseur 2 mm, recouvrement 33%. D'autre part une partie inférieur
en cloison insonorisant de 1000 x 1000 mm et une partie supérieure en vitre rouge anti-
UV de 1000 x 1000 mm,

Ensemble de cloisons insonorisantes composé de :

- piliers et traverses en profilés acier,

- cassettes insonorisantes

- épaisseur 50 mm - en tole perforée revétue de peinture spéciale anti-UV, materiau
d'insonorisation (pris en sandwich) en laine minérale biodégradable, non inflammable
{DIN 4102) recouvert des deux c6tés d'un film noir en fibres de verre

2) SUPPORT MURAL EN ACIER:

Plan de travail murai sans appui au sol

- Structure supportant un poids de 100Kg supporté sur le mur par un systéme de boulons

- Zone de travail en acler galvanisé
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- Intégrable dans les cabines de soudage

Dimensions : £5%

Largeur 1000 mm

Profondeur utile 400 mm

Hauteur 950 mm

3) PORTE EPROUVETTE DE SOUDAGE:

Un dispositif permettant la fixation des éprouvettes :
Les pieds sont réalisés & partir d’un tube acier forte épaisseur adapté au type de potence a
supporter et de hauteur 2150 mm au minimum

La platine du pied sera fixée au sol avec des chevilles,

Tablette métallique de dimensions 300mm x 400mm réglable {transiation et rotation
suivant deux sens ; vertical et horizontal), épaisseur 10mm, en acier 5355,

Permettant le réglage pour soudage de petites piéces,

Support de torche

Accoudoir en tube forte épaisseur de longueur 1000mm réglable (translation et rotation
suivant deux sens : vertical et horizontal) permettant également d’accrocher des petites
piéces

4) Bras télescopique: pour intégration dans des cabines de soudage de 2 métres mini
télescopable jusqu'a 780 mm au maximum avec support murale et Hotte d'aspiration 360°
avec clapet de réglage de débit.

- Peut &tre relié via une tuyauterie collectrice a un caisson d‘aspiration ,
- Gaine polyester de diamétre 150mm minimum avec revétement PVC et sf n"/ le
métallique e
5) Equipements de protection soudeur :

- Gants de soudeur en cuir

+ Protection anti-bruit

- Lunette de soudeur

+ Tablier soudeur

Installation compléte et mise en service selon les normes en vigueur

CENTRALE GAZ ACTIF ET INERTE A INVERSION AUTOMATIQUE A REARMEMENT MANUEL
(POUR 10 CABINES DE SOUDAGES)

Fourniture, pose, raccordement, mise en ceuvre et installation compléte en ordre de
marche d’une centrale gaz actif et inerte & inversion automatique a réarmement manuel.
La centrale aura en total 2x4 bouteilles pour chaque type de circuit ; Trols circuits

¢ Un gaz neutre {Argon)

» Deux gaz actifs {MELANGE ARGON/CO?2 98-2 et 92-8)

Centrale gaz neutres:

1) Les rateliers bouteilles pour 2x4 bouteilles

5 2) Flexible complet (avec cible de sécurité) de tiaison haute pression bouteilles/rampe
collectrice (2x4 flexibles) de longueur de 1 métre minimum

3) La rampe de premiére détente :

Le dispositif complet est alimenté par deux groupes de bouteilles et permet le passage
d’un groupe a épuisement vers 'autre en réserve pour éviter les ruptures d’alimentation
en gaz du réseau avec réaremement manuel.

Le dispositif complet doit contenir :

. Un systéme d'inversion a réarmement manuel conforme compatible avec le gaz Argon

- 02 robinets de fermeture manuelle 3 action rapide (EN 1SO 14114)

40

- 2 rampes collectrices
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- Vannes d'arrét et de purge de chagque cdté de la centrale

. Des extensions pour atteindre 2x4 bouteilles

+ Une vanne manueile de coupure en sortie

3) Une soupape de sureté de surpression,

Installation et mise en service de la canalisation en cuivre entre les centrales et les prises
de gaz

Centrale MELANGE ARGON/CO2 et melange argon / helium

pour chaque centrale:

1) Les rateliers bouteilles pour 2x4 bouteilles

2} Flexible complet {avec cable de sécurité) de liaison haute pression bouteilles/rampe
collectrice (2x4 flexibles) de longueur de 1 métre minimum :

- Un systéme d'inversion & réarmement manuel conforme compatible avec le gaz mélange
Argon/CO2 et Argon / helium

- 2rampes collectrices

. 02 robinets de fermeture manuelle 3 action rapide (EN ISO 14114)

-Vannes d'arrét et de purge de chaque c6té de la centrale

- Des extensions pour atteindre 2x4 bouteilles

. Une vanne manuelle de coupure en sortie

3) Une soupape de sureté de surpression,

Boitier Alarme pour suivi de la pression des rampes Oxygéne, Acétyléne, Argon et
Mélange Argon/CO2 selon une consign de pression

- Boitier d'alarme avec 12 canaux minimum

. Raccordement de 12 signaux minimum d'entrée numériques compatibles avec les
manomeétres & contact des centrales Oxygéne, Acétyléne, Argon, Mélange Argon/Hélium
et Mélange Argon/CO2

. Les canaux doivent étre individuellement programmables en position normalement
fermé ou normalement ouvert

- Alarme visuelle {diodes intégrées dans la fagade)

- Alarme sonore (piezo-vibreur intégré)

. 02 Manométre a contact sans huile ni graisse permettant de connecter un céble via une
prise & broche intégrée M8 pour la transmission du signal 4 un boftier d’alarme

Blocs de détente (pour 10 Cabines de soudages)

Ce bloc de seconde détente basse pression pour fixation murale permet une régulation
fine de la pression et est équipés de :
«Vanne d"arrét

- Un détendeur

.un manometre

+ un raccord adapté au tuyau

- 5 m de tuyau Argon par cabine

-5 m de tuyau Argon/He par cabine
- 10 m de tuyau Mélange Argon/CO2 par cabine N
Equipements certifiés et réponds aux normes et réglementations en vigueur, ™.
Fixation et toutes suggestions de fourniture, pose et mise en ceuvre.

Y compris toutes suggestions pour une mise en ceuvre selon les régles de |art
Installation et mise en service de réseau de canalisation en cuivre entre les centrales et les
prises de gaz

Installation et mise en service selon les normes en vigueur

- Formation : Pour un groupe de formateur.Matiére d'oeuvre a la charge du fornisseur.

P2
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NICHES ET AFFICHAGE

Ensemble de niches pour protection des centrales et stockage des bouteilles de
dimensions réglementaires Structure métallique avec plagues métalliques galvanisées de
2,4 mm au minimum découpées-au laser au logo de 'OFPRT, montées sur structures en
tubes de 70x40mm-au minimum. Toute la niche sera peinte aux couleurs de I'OFPPT.
Niches de hauteur 2m et de profondeur 0,4m couvrant une longueur totale de 21m
-Affichages réglementaires

Supports regroupant I’'ensemble des panneaux réglementaires rappelant les dangers liés
au stockage et a Futilisation de 'acétyléne ; les interdictions s’y rapportant ; ainsi que les
obligations pour la manipulation.

TABLE DE SOUDAGE SIEGMUND system 22 4-280010

Dimensions : 1m x 1m x 0,85m % 5 % Epaisseur env. 17

-19 mm

Acier de base minimum $35512+N avec revétement permettant une bonne : résistance
aux chocs, Résistance 4 la rayure, protection contre les projections de soudure, résistance
3 la corrosion, Dureté & ceeur env. 165 — 220 Vickers, Dureté en surface env. 450 — 750
Vickers

Quadrillage diagonal du méme revétement et dureté en surface de la table,

Alésage diamétre 22 mm + 10 % Chéissis renforcé par des traverses

Hauteur des bandeaux 150 mm minimum, Entraxe alésages bandeau 50 mm +5 %

7 Graduation comprise sur le dessus de la table, 4 pieds standards charge par pieds 1000 kg
au minimum,

01 Etau adaptable support adaptable et boulons compris,

01 Sets d'accessoires SEEGMUND Set 2: 4-223200 contenant :6 Pince de bridage ,4 Pince
de bridage, , 04 V&, 18 boulon de serrage ,04 Boulons magnétique aluminium , 06 butée
150 mm, 06 butée 225mm,02 butée-300mm,4 équerre 175mm,2 équerre300mm,.

01 notice pour faciliter le montage.

01 Sets d'accessoires d’entretien : Fxcentrique, clé a six pans, brosse, pierre a surfacer,
clean-Basic,

Echantillon Anti-Collage,

Nota : tous les accessoires doivent &tre compatibles avec la table
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Tableau de répartition

ltem Déslgnation et caractéristiques CMC Total
N° techniques CASABLANCA |

1 |Equipement de soudage OXYACETYLENIQUE 4 4

2 CAISSON D'EXTRACTION 1 i
CENTRALE OXYACETYLENIQUE A INVERSION

3 AUTOMATIQUE A REARMEMENT MANUEL 1 1
{pour 4 tables de soudage)

4 | cCabines de soudage 10 10
CENTRALE GAZ ACTIF ET INERTE A INVERSION

5 AUTOMATIQUE A REARMEMENT MANUEL 1 1
{POUR 10 CABINES DE SOUDAGES)

6 | NICHES ET AFFICHAGE 1 1
TABLE DE SOUDAGE SIEGMUND system 22 §4-

7 280010 10 10
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Lot Unigue : CABINES ET EQUIPEMENTS DE SOUDAGE

Item
NO

Désignation et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation de
{'administration

Equipement de soudage OXYACETYLENIQUE

1} TABLE DE SOUDAGE OXYACETYLENIQUE: Table de soudage pour
centre de formation avec tiroir

- Structure mécano-soudée stable en acier profilé

- Zone de travail divisée en deux avec grille en barres d'acier et
support en tdle d'acier avec plaques réfractaires

- Intégrable dans les cabines de soudage

- Gabarit de soudage avec fixation sur table

« Tiroir de rangement

Dimensions :

Largeur 1200 mm

Profondeur utile 600 mm

Hauteur 800 mm

2) ENSEMBLES DE CHALUMEAUX COMPLETS : pour le soudage, le
brasage et le chauffage (Type Malette Kit STRALET N ou
équivalent)Composés de :

- Poignée de chalumeau démontable

- Accessoire de coupe a levier 4 ressort pour acétyléne

- Buses blac type pour acétyléne

1} Pour plages de coupe 3-10 mm

2) Pour plages de coupe 10-25 mm

Les chalumeaux assurant les gammes des débits pour les différentes
buses suivant la norme NF A 84-540 {en | de C2H2 par heure):

1) Type 00 débits (I de C2H2/h) : 10 4 63

2) Type 0 débits (I de C2H2/h} : 100 & 400

3) ECONOMISEUR DE GAZ OXYGENE ACETYLENE:

- Chariot de torche, clé de torche, jeu de nettoyeurs de buses, mode
d’emploi

Il se place entre les détendeurs {d’acétyiéne et d’oxygéne} et les
chalumeaux.

Il permet I'alimentation du chalumeau et supprime la nécessité de
procéder & un nouveau réglage aprés chaque interruption

4) Equipements de protection soudeur :

- Gants de soudeur en cuir

« Protection anti-bruit

- Lunette de soudeur

- Tablier soudeur

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée ;

CAISSON D'EXTRACTION

Ventilateur centrifuge haute pression avec transmetteur de pression
et variateur électronique de vitesse

- Moteur triphasé IP55, classement F, protection thermique P.T.0

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposeée ;

43
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- Manchette souple, plots anti vibratiles

- Gritle de rejet d'air avec visiére pare-pluie et grillage anti-volatile.
- Raccordement avec les bras télescopigue via un réseau de gaine.
- Certifié et répond aux normes et réglementations en vigueur

Y compris toutes suggestions pour une mise en ceuvre selon les

régles de l'art

CENTRALE OXYACETYLENIQUE A INVERSION AUTOMATIQUE Marque :

A REARMEMENT MANUEL {pour 4 tables de soudage) Référence :
Fourniture, pose, raccordement, mise en ceuvre et installation Caractéristique
compiéte en ordre de marche d’une centrale Oxyacétylénique a proposee :

inversion automatique a réarmement manuel.

La centrale aura en total 2x2 bouteilles pour chaque type de circuit
(Deux circuits : OXYGENE et ACETYLENE)

Centrale ACETYLENE :

1) Les rételiers bouteilles pour 2x2 bouteilles

2} Flexible complet (avec cdble de sécurité) de liaison haute pression
bouteilles/rampe collectrice {2x2 flexibles)de longueur de 1 metre
minimum

3) La rampe de premiére détente :

Le dispositif complet est alimenté par deux groupes de bouteilies et
permet le passage d'un groupe 3 épuisement vers 'autre en réserve
pour éviter les ruptures d'alimentation en gaz du réseau.

Le dispositif complet doit contenir ;

Un systéme d’inversion a réarmement manuelconforme a la norme
EN ISO 14114 compatible avec le gaz

Acétyléne équipé de pare-flamme

- 2 rampes collectrices

- 2 robinets de fermeture manueile

- Des extensions pour atteindre 2x2bouteilles
Unevannedefermetureensortieadaptéelacanalisation définie

- Une soupape de sécurité integrée dans lacentrale

- Dispositif de sécurité Acetyléne (Type ASG ou équivalent) monté sur
la centrale Acétyléne qui permet la fermeture immédiate de
alimentation du gaz Acétyiéne si la pression depasse le point
deconsigne

' Ensemble de sécurité pneumatique : permet l'intéruption
instantanée de l'alimentation du gaz
combustibledel'atelierencasd'urgence.llcontient :

- Un module d'azote pour commander lecircuit

- Une vanne coup de poing a I'entrée del'atelier

- Réseau decanalisations

Centrale OXYGENE :

Le dispositif complet est alimenté par deux groupes de bouteilles et
permet le passage d’un groupe a épuisement vers l'autre en réserve
pour éviter les ruptures d’alimentation en gaz du réseau.

Le dispositif complet doit contenir :

- Les rdteliers houteilles pour 2x2bouteilles

- Flexible complet (avec cble de sécurité) de liaison
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hautepressionbouteilles/rampecollectrice(2x2flexibles) de longueur
de 1 métreminimum

- La rampe de premiéredétente

- Un systéme d'inversion a réarmementmanuel

- 2 rampescollectrices

- 2 robinets de fermeturemanuelle

- Des extensions pour atteindre 2xd4bhouteilles

- Une vanne de fermeture en sortie adaptée ala canalisationdéfinie

- Une soupape de sécurité intégrée dans la centrale,
BoitierAlarmepoursignaid’inversionetpressiondes centrales Oxygéne
etAcétyléne

- Boitier d'alarme avec 4canaux

Raccordement de 4 signaux d'entrée numériques compatible avec les
manométres a contact descentrales Oxygéne etAcétyléne

- Lescanauxdoiventétreindividuellementprogrammables en position
normalement fermé ou normalementouvert

- Alarme visuelle (diodes intégrées dans lafagade)

- Alarme sonore (piezo-vibreurintégré)

- 02 Manomeétre a contact sans huile ni graissepermettant de
connecter un cble de signal permettant la transmission du signal au
boitierd'alarme

Blocs de détente (pour les 4 tables de soudage)

Ce bloc de seconde détente basse pression pour fixation murale e
permet une régulation fine de la pression et est équipés de;

- Vanne de fermeturegaz

+ Un bloc de détente double oxygéne etacétyléne

+ Un manometre pour oxygene

- Un manometre pouracétyléne

- Clapet anti-retourd’ oxygéne

- Clapet anti-retourd’acétyléne,

5 m de tuyau Oxygéne parcabine

- 5 m de tuyau Acétyléne par cabine Equipements certifiés et réponds
aux normes et réglementationsen vigueur,

Fixation, pose et mise en ceuvre.

Réseau de canalisation

- En inox 316L de diametre 1/2" soudé pouracétyléne

« Encuivrei4mmdediameétreinternepouroxygénepeint enblanc

- Etiquetage de canalisation et indication desens d'écoulement degaz
- Installation,soufflageettestd’ étancheite, miseen service

Installation et mise en service selon les normes en vigueur

- Formation : Pour un groupe de formateur.Matiére d'ceuvre a la
charge du fornisseur.

Cabines de soudage

1) Cabine : avec garde au sol enirée 2000 mm et profondeur 2000
mm, hauteur 2000 mm avec mur de fond. Les cabines sont cGte &
cBte avec une paroi commune entre les cabines.

Parols composées de panneaux insonorisant plein d'un coté et
perforé de l'autre. L'entrée des cabines composées d'une part des

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée :
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laniéres coulissantes de largeur 1000 mm x hauteur 1900 mm.
‘Laniére épaisseur 2 mm, recouvrement 33%. D'autre part une partie
inférieur en cloison insenorisant de 1000 x 1000 mm et une partie
supérieure en vitre rouge anti-UV de 1000 x 1000 mm.

Ensemble de-cloisons insonorisantes composé de :

- piliers et traverses en profilés acier,

- cassettes insonorisantes

- épaisseur 50 mm - en t6le perforée revétue de peinture spéciale
anti-UV, matériau d'insonorisation (pris en sandwich} en laine ;
minérale biodégradable, non inflammable (DIN 4102) recouvert des
deux cbtés d'un fitm noir en fibres de verre

2) SUPPORT MURAL EN ACIER:

Plan de travail mural sans appui au sol

« Structure supportant un poids de 100Kg supporté sur te mur par un g
systéme de boulons :
- Zone de travail en acier galvanise

- Intégrable dans les cabines de soudage

Dimensions: 5%

Largeur 1000 mm

Profondeur utile 400 mm

Hauteur 950 mm

3) PORTE EPRQUVETTE DE SOUDAGE;

Un dispositif permettant ia fixation des éprouvettes :

Les pieds sont réalisés & partir d’un tube acier forte épaisseur adapté
au type de potence a supporter et de hauteur 2150 mm au minimum
La platine du pied sera fixée au-sol avec des chevilles,

Tablette métallique de dimensions 300mm x 400mm réglable :
(translation et rotation suivant deux sens : vertical et horizontal),
épaisseur 10mm, en acier 5355,

Permettant le réglage pour soudage de petites piéces,

Support de torche

Accoudoir en tube forte épaisseur de longueur 1000mm réglable
{translation et rotation suivant deux sens : vertical et horizontal)
permettant également d’accrocher des petites piéces

4) Bras télescopigue: pour intégration dans des cabines de soudage
de 2 métres mini télescopable jusqu'a 780 mm au maximum avec
support murale et Hotte d'aspiration 360° avec clapet de réglage de
débit.

- Peut é&tre relié via une tuyauterie collectrice a un caisson
d'aspiration

- Gaine polyester de diamétre 150mm minimum avec revétement
PVC et spirale métallique

5) Equipements de protection soudeur :

« Gants de soudeur en cuir

- Protection anti-bruit

« Lunette de soudeur

* Tablier soudeur

Installation compléte et mise en service selon les normes en vigueur

;gzts
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CENTRALE GAZ ACTIF ET INERTE A INVERSION AUTOMATIQUE A
REARMEMENT MANUEL (POUR 10 CABINES DE SOQUDAGES)
Fourniture, pose, raccordement, mise en ceuvre et installation
compléte en ordre de marche d’une centrale gaz actif et inerte
inversion automatique a réarmement manuel.

‘La centrale aura en total 2x4 bouteilles pour chaque type de circuit ;
Trois circuits :

'» Un gaz neutre (Argon)

» Deux gaz actifs (MELANGE ARGON/CO2 98-2 et 92-8)

Centrale gaz neutres :

1) Les rateliers bouteilles pour 2x4 bouteilles

2) Flexible complet {(avec cdble de sécurité} de liaison haute pression
bouteilles/rampe coliectrice {2x4 flexibles) de longueur de 1 métre
.minimum

3) La rampe de premiére détente ;

Le dispositif complet est alimenté par deux groupes de bouteilles et
permet le passage d'un groupe a épuisement vers |"autre en réserve
pour éviter les ruptures d'alimentation en gaz du réseau avec
réaremement manuel.

Le dispositif complet doit contenir :

- Un systeme d'inversion & réarmement manuel conforme
compatible avec le gaz Argon

- 2 rampes collectrices

+ 02 robinets de fermeture manuelle & action rapide (EN 1SO 14114)
- Vannes d'arrét et de purge de chaque cdté de la centrale

- Des extensions pour atteindre 2x4 bouteilles

- Une vanne manuelle de coupure en sortie

3) Une soupape de sureté de surpression,

installation et mise en service de |a canalisation en cuivre entre les
centrales et les prises de gaz

Centrale MELANGE ARGON/CO2 et melange argon / helium

pour chaque centrale:

1) Les rateliers bouteilles pour 2x4 boutellies

2) Flexible complet (avec cible de sécurité) de liaison haute pression
bouteilles/rampe collectrice (2x4 flexibles) de longueur de 1 métre
minimum :

- Un systéeme d’inversion a réarmement manuel conforme
compatible avec le gaz mélange Argon/CO2 et Argon / helium

- 2rampes collectrices

- 02 robinets de fermeture manuelle a action rapide (EN IS0 14114)
+ Vannes d'arrét et de purge de chaque c6té de la centrale

- Des extensions pour atteindre 2x4 bouteilles

- Une vanne manuelle de coupure en sortie

3) Une soupape de sureté de surpression,

Boitier Alarme pour suivi de la pression des rampes Oxygéne,
Acétyléne, Argon et Mélange Argon/CO2 selon une consign de
pression

- Boitier d'alarme avec 12 canaux minimum

Marque :
Référence :
Caractéristique
proposée :
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- Raccordement de 12 signaux minimum d'entrée numériques
compatibles avec les manométres a contact des centrales Oxygéne,
Acétyléne, Argon, Mélange Argon/Hélium et Mélange Argon/CO2

- Les canaux doivent étre individuellement programmables en
position normalement fermé ou normalement ouvert

- Alarme visuelle {diodes intégrées dans la fagade)

- Alarme sonore (piezo-vibreur intégré)

- 02 Manometre 4 contact sans huile ni graisse permettant de
connecter un cable via une prise a broche intégrée M8 pour la
transmission du signal & un boftier d’alarme

Blocs de détente {pour 10 Cabines de soudages)

Ce bloc de seconde détente basse pression pour fixation murale
permet une régulation fine de la pression et est équipés de :
+Vanne d’arrét

- Un détendeur

.un manometre

- un raccord adapté au tuyau

- 5 m de tuyau Argon par cabine

-5 m de tuyau Argon/He par cabine

- 10 m de tuyau Mélange Argon/CO2 par cabine

Fquipements certifiés et réponds aux normes et réglementations en
vigueur. ‘

Fixation et toutes suggestions de fourniture, pose et mise en ceuvre,
Y compris toutes suggestions pour une mise en ceuvre selon les
regles de l'art

‘Installation et mise en service de réseau de canalisation en cuivre
entre les centrales et les prises de gaz

installation et mise en service selen les normes en vigueur

- Formation : Pour un groupe de formateur.Matiére d'oeuvre ala
charge du fornisseur.

NICHES ET AFFICHAGE Marque :
Ensemble de niches pour protection des centrales et stockage des Rétérence :
bouteilles de dimensions réglementaires Structure métallique avec CGTGCTE:PFIS“CIUG
plaques métalliques galvanisées de 2,4 mm au minimum découpées [PIOPOs€e:

au laser au logo de 'OFPPT, montées sur structures en tubes de
70x40mm au minimum. Toute la niche sera peinte aux couleurs de
'CFPPT.

Niches de hauteur 2m et de profendeur 0,4m couvrant une longueur
fotale de 21m

Affichages réglementaires

Supports regroupant |'ensemble des panneaux réglementaires
rappelant les dangers liés au stockage et a |'utilisation de 'acétyléne ;
les interdictions s’y rapportant ; ainsi que les obligations pour la
manipulation.

TABLE DE SOUDAGE SIEGMUND system 22 4-280010 Marque :
Dimensions : 1m x 1m x 0,85m + 5 % Epaisseur env. 17 Rétérence :
- 19 mm Caractéristique

Acier de base minimum S355)2+N avec revétement permettant une |Proposee:
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bonne : résistance aux chocs, Résistance a la rayure, protection
contre les projections de soudure, résistance 4 la corrosion, Durete a
coeur env. 165 — 220 Vickers, Dureté en surface env. 450 - 750
Vickers

Quadrillage diagonal du méme revétement et dureté en surface de la
table,

Alésage diamétre 22 mm £ 10 % Chéssis renforcé par des traverses
Hauteur des bandeaux 150 mm minimum, Entraxe alésages bandeau
50mm+5%

Graduation comprise sur le dessus de la table, 4 pleds standards
charge par pieds 1000 kg au minimum,

01 Etau adaptable support adaptable et boulons compris,

01 Sets d'accessoires SIEGMUND Set 2: 4-223200 contenant :6 Pince
de bridage ,4 Pince de bridage, , 04 Vé, 18 boulon de serrage ,04
Boulons magnétique aluminium , 06 butée 150 mm, 06 butée
225mm,02 butée 300mm, 4 équerre 175mm, 2 équerre300mm,.

01 notice pour faciliter le montage.

01 Sets d'accessoires d’entretien : Excentrique, clé a six pans, brosse,
pierre a surfacer, clean Basic,

Echantillon Anti-Collage,

Nota : tous les accessolres doivent &tre compatibles avec la table

% 51
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BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF

R X3 Fule de Pdreair

Lot Unique : CABINES ET EQUIPEMENTS DE SOUDAGE

: Equipement de soudage
= OXYACETYLENIQUE

' CAISSON DYEXTRACTION U 1

CENTRALE OXYACETYLENIQUE A
 TIVERSION AUTOMATIQUE A

| REARMEMENT MANUEL [pour 4
i tables de soudage)

4 ; Cabines de soudage U 10

| CENTRALE GAZ ACTIF ET INERTE A {18
{ INVERSION AUTOMATIQUE A
REARMEMENT MANUEL {POUR 10
CABINES DE SOUDAGES)

NICHES ET AFFICHAGE u 1

TABLE DE SOUDAGE SIEGMUND
systemn 22 4-280010

i

n

[RY}

Ut

th

~d
<
'_\
)

A

HRONTANT TOTAL =

important : Vu que les prestations objet du présent appel d’offres sont destinées uniquement a la
flormation professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels a ce sujet.

Falt @i l@

Signature et cachet du concurrent
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